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Edizione diplomatica

I mage not found
Bttps://letteraturaeur opea.let.uniromal.it/?g=sites/default/files/styles/ 33| px/public/imr1_52.jpg& itok=xR24EbBz

Nu(n)cau(os) ousey adizer

O gram be(n) q(ue)u(os) sey querer
Senhor deste meo corago(n)

Mays aqueme(n) uossa priso(n)

Do g(ue)u(os) prax de mi faxer.

Nu(n)ca. u(os) dixi nulhare(n)

De quanto mal. mi p(or)uos ue(n)
Senhor deste meu. corago(n)

Mays a q(ue) me(n) uossa p(ri)son.
De mi. faxer des mal ou be(n)

Nuncau(os) ou sei a contar

Mal. q(ue) mi fazedes leuar
Senhor deste meu corago(n)
Mays ag(ue)me(n)nossa p(ri)son
De me guarir o me matar
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Me forcou deu(os) hir falar
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Edizione diplomatico-inter pretativa




Nu(n)cau(os) ousey adizer

O gram be(n) q(ue)u(os) sey querer
Senhor deste meo corago(n)

Mays aqueme(n) uossa priso(n)

Do g(ue)u(os) prax de mi faxer.

Nuncavos ousey a dizer

0 gram ben que vos sey querer,
senhor deste meo coragon;
may's ague-m?en vossa prison,
do que vos prax de mi faxer.

Nu(n)ca. u(os) dixi nulhare(n)

De quanto mal. mi p(or)uos ue(n)
Senhor deste meu. corago(n)

Mays a q(ue) me(n) uossa p(ri)son.
De mi. faxer desmal ou be(n)

Nuncavos dixi nulharen

de quanto mal mi por vos ven,
senhor deste meu coracon;
may's aque-m?en vossa prison,
de mi faxerdes mal ou ben.

Nuncau(os) ou sei a contar

Mal. q(ue) mi fazedes leuar
Senhor deste meu corago(n)
Mays ag(ue)me(n)nossa p(ri)son
De me guarir 0 me matar

Nuncavos ousel a contar

mal que mi fazedes levar,
senhor deste meu coracon;
may's ague-m?en nossa prison,
de me guarir o me matar.

v

E senhor coyta e a no(n)
Me forcou deu(os) hir falar

E, senhor, coytae a non
me forcou de vos hir falar.
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